
USAMA SAAP, RESPONSABLE DE L'EAP: 

«La nostra missió és 
expulsar Israel del Líban 

—No, no exactament. El problema 
no està entre comunitats o religions, 
el problema està en els cristians que 
volen negociar amb Israel. 

—En aquesta zona hi ha el campa-
ment palestí més gran del Líban, Aín-
El-Helwe. i Quina relació mantenen 
vostès amb els palestins? 

La resistència nacional libanesa, formada per tres forces 
polítiques, amb la força de l'Exèrcit d'Alliberament Popular, 

planteja per a qualsevol solució viable en la zona 
una condició irrenunciable: l'expulsió de qualsevol força 

pro-israeliana. 

—La nostra relació és bona, per-
què les organitzacions palestines que 
treballen en aquest camp s'estan ate-
nent a les mesures marcades pel poble 
libanès. 

—I Vol dir que aquí no podria 

Francesc Lausín (Beirut) 

Atrenta-cinc quilòmetres 
al sud de Beirut, la ca-

pital, hi ha la ciutat de Si-
dó, quarter general de la 
resistència nacional libane-
sa —integrada per comu-
nistes, nasseristes i pel par-
tit nacionalsocial siri—. 
Aquests partits i el seu 
Exèrci t d ' A l l i b e r a m e n t 
Popular han encerclat les 
f o r c e s p r o - i s r a e l i a n e s 
d'Antoine Lahad als po-
bles de Kjar Fabus i Jezzi-
ne. Des de Beirut a Sidó, la 
carretera és plena de con-
trols milicians. Carros de 
combat, jeeps amb metra-
lladores de 75 mm al da-
munt, patrullen pels punts 
més conflictius. 

Un cotxe, amb tres mili-
cians del partit nacionalso-
cial siri, ens ha dut a les Usama Saad. 
portes del quarter general 
de l'Exèrcit d'Alliberament Popular . 

Després de travessar diferents con- ^ 
trols de seguretat arribem a les ofici- u 

nes del doctor Usama Saad, vice- ^ 
president i responsable militar de , 
l'Exèrcit d'Alliberament Popular . ® 
Usama Saad ens rep al seu despatx a 

rodejat pels seus assessors. 
—cCreu vostè que Síria pot ínter- a 

venir per apaivagar l'actual situació 
de guerra al Líban? n 

—Miri, nosaltres hem notat una 
profunda preocupació de les autori- P 
tats síries pel deteriorament del Lí- s< 

ban, i crec sincerament que desitgen Sl 

trobar-hi la solució final a través n 

d 'un consens nacional que uneixi to- ^ 
tes les faccions libaneses que no esti- ^ 
guin relacionades amb cap pla ameri-
cà o sionista. a 

—íPerò quina ha de ser aquesta e 

solució? n 

—Per trobar-ne la solució, sigui la 
que sigui, ha de ser, per així dir-ho 
una solució àrab, una solució que 
respecti la identitat àrab del Líban. 
Ara per ara, el perill que en amenaça 
és el perill que amenaça tot el món 
àrab: Israel. 

—iHi ha possibilitats que es pugui 
arribar a una solució negociada amb 
Israel per sortir de /'impasse que do-
mina el Sud del Líban? 

—No; en principi, nosaltres sem-
pre hem rebutjat les negociacions, no 
solament amb Israel, sinó amb qual-
sevol, sigui musulmà o cristià, que 
negocia amb Israel. Continuarem 
lluitant fins a expulsar l'exèrcit de 
Lahad del Líban. 

—lEl principal problema en 
aquesta zona del país és un problema 
entre dos comunitats, ta cristiana i la 
musulmana? 

haver-hi una matança com a Sabra i 
Xatila? 

—Nosaltres confiem plenament 
que aquestes matances no s'esten-
dran a la resta del país. Ara bé, per 
garantir la seguretat dels palestins, 
s 'hauria d'arribar a un acord entre 
totes les faccions del Líban. Aquest 
acord permetria d'evitar qualsevol 
violació de la promesa feta per les di-
ferents organitzacions palestines de 
restar amb el poble palestí als camps 
de refugiats, sense intervenir militar-
ment. 

—i En definitiva quina ha de ser la 
solució per a aquesta zona del país? 

—Els cristians i els musulmans han 
d'unir-se per poder combatre amb 
efectivitat Israel i els seus aliats. Però 
aquesta unió ha de basar-se en la ne-
gativa a acceptar qualsevol tipus de 
negociació amb Israel. La nostra mis-
sió és expulsar Israel del Líban. • 
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